
Instrucciones de montaje

Instrucciones de desmontaje

Equipamiento 
recomendado

Limpiar portadientes
y colocar ambos 
retenedores

Colocar el protector Introducir el pasador Girar el pasador en 
sentido agujas del 
reloj

Montar el diente Introducir el pasador Colocar el tapón

Quitar el tapón Girar el pasador en 
sentido contrario a 
las agujas del reloj

Extraer el pasador

Girar el pasador en 
sentido agujas del 
reloj

Instrucciones de montaje y desmontaje de MTGSystems Ripmet®



Assembly instructions

Removal instructions

Assembly and removal Instructions for MTGSystems Ripmet®

Recommended
equipment

Clean the adapter 
and push in both 
retainers

Place the protector Push in the pin Turn the pin clockwise

Assemble the tooth Push in the pin Turn the pin 
clockwise

Attach the plug

Remove the plug Turn the pin 
counterclokwise

Remove the pin



Instructions de montage

Instructions de démontage

Instructions de montage et de démontage de MTGSystems Ripmet®

Equipement 
recommandé

Nettoyer le porte-
dents et insérer les 2 
éléments de blocage

Placer le bouclier Insérer la clavette Tourner la clavette 
dans le  sens des 
aiguilles d’une montre

Placer la dent Insérer la clavette Tourner la clavette 
dans le  sens des 
aiguilles d’une 
montre

Placer le bouchon.

Enlever le bouchon Tourner la clavette 
dans le sens contraire 
à celui des aiguilles 
d’une montre

Enlever la clavette



Montageanleitung

Demontageanleitung

Montage- und Demontageanleitungen des Seitenwandschutzes
MTGSystems Ripmet®

Empfohlene
Ausrüstung

Reinigen Sie den 
Halter und montieren
beide Sperren

Bringen Sie das 
Schutzsegment an

Führen Sie den 
Sicherungsbolzen
ein

Sicherungsbolzen im
Uhrzeigersinn
eindrehen

Montieren Sie den 
Zahn

Führen Sie den 
Sicherungsbolzen ein

Sicherungsbolzen im
Uhrzeigersinn
eindrehen

Verschluss
einsetzen

Verschluss entfernen Sicherungsbolzen
gegen den 
Uhrzeigersinn drehen

Sicherungsbolzen
herausnehmen


